
PARA-ORDNANCE HIGH CAPACITY PREMIUM MAGAZINE SPRINGS -
ISMI PARA-ORDNANCE MAGAZINE SPRING

Chrome Silicon Wire For Superior Performance & Durability

Wound with high tensile, chrome silicon wire that s shot peened, heat treated,
then stress-relieved for the longest service life possible, without cracking or
failure. Fits 19 rd. .38 super; 13, 12 and 10 rd. .45 ACP high capacity magazine
tubes. Requires trimming to fit shorter magazines.

Attributes

Name: ISMI PARA-ORDNANCE MAGAZINE SPRING
Manufacturer: ISMI
Product no.: 445125100
Mfr. No.: PO45
Make: Para-Ordnance
Model: Universal Handguns
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PARAORDNANCE
Hochkapazitäts PremiumMagazinfedern

Einführung
Danke, dass du dich für die PARAORDNANCE HochkapazitätsPremiumMagazinfedern des Herstellers ISMI
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um das richtige Handling, die
Installation und die Wartung der Magazinfedern zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Magazinfedern mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind, bevor du
sie verwendest.
Überprüfe die Magazinfedern vor der Installation auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Magazinfedern nicht, wenn sie Risse oder andere Anzeichen von Versagen aufweisen.
Halte die Magazinfedern außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Waffenaccessoires.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Magazinfedern installierst oder austauschst.
Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Magazinfedern hantierst, um Verletzungen durch versehentliches
Freigeben zu vermeiden.
Wenn du die Federn kürzen musst, um sie in kürzere Magazine einzupassen, achte darauf, dass du nicht über
die empfohlene Länge hinausschneidest, um die Funktionalität der Feder nicht zu beeinträchtigen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Installieren der Magazinfedern, da dies zu Schäden oder
Fehlfunktionen führen kann.
Überprüfe regelmäßig die Magazinfedern auf die richtige Spannung und Funktionalität während der
routinemäßigen Wartung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich einer Drahtschneiderzange zum
Kürzen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Installationsschritte

Entlade die Waffe: Stelle sicher, dass deine Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.
Entferne die alte Feder: Falls vorhanden, entferne vorsichtig die alte Magazinfeder aus dem
Magazinrohr.
Kürze die neue Feder: Wenn du ein kürzeres Magazin verwendest, kürze die neue Magazinfeder auf
die geeignete Länge. Überschreite nicht die empfohlene Länge.
Setze die neue Feder ein: Platziere die neue Magazinfeder im Magazinrohr und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.
Setze das Magazin wieder zusammen: Sobald die Feder an ihrem Platz ist, setze das Magazin
gemäß den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

Verwendung

Lade das Magazin mit Munition gemäß den Spezifikationen des Herstellers.
Setze das Magazin in die Waffe ein und stelle sicher, dass es vor der Verwendung sicher einrastet.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Magazinfedern gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche
Materialien.
Entsorge Magazinfedern nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehörde für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der PARAORDNANCE
HochkapazitätsPremiumMagazinfedern wende dich bitte an den angegebenen EUbasierten Kontaktpunkt für
Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb
deiner Waffe haben oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for PARAORDNANCE High
Capacity Premium Magazine Springs

Introduction
Thank you for choosing the PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs manufactured by ISMI.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this
document carefully to understand the proper handling, installation, and maintenance of the magazine springs.

General Safety Guidelines
Always ensure that the magazine springs are compatible with your specific firearm model before use.
Inspect the magazine springs for any signs of damage or wear before installation.
Do not use the magazine springs if they show any signs of cracking or failure.
Keep the magazine springs out of reach of children and unauthorized individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing magazine springs.
Use protective eyewear when handling magazine springs to prevent injury from accidental release.
When trimming the springs to fit shorter magazines, ensure that you do not cut beyond the recommended
length to avoid compromising the spring's functionality.
Avoid using excessive force when installing the magazine springs, as this may lead to damage or malfunction.
Regularly check the magazine springs for proper tension and functionality during routine maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather the necessary tools for installation, including a pair of wire cutters for trimming.
Ensure that your workspace is clean and free from obstructions.

Installation Steps

Unload the Firearm: Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Spring: If applicable, carefully remove the old magazine spring from the magazine
tube.
Trim the New Spring: If using a shorter magazine, trim the new magazine spring to the appropriate
length. Do not exceed the recommended length.
Insert the New Spring: Place the new magazine spring into the magazine tube, ensuring it is seated
properly.
Reassemble the Magazine: Once the spring is in place, reassemble the magazine according to the
manufacturer's guidelines.

Usage

Load the magazine with ammunition as per the manufacturer's specifications.
Insert the magazine into the firearm and ensure it is securely locked in place before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn magazine springs in accordance with local regulations for hazardous
materials.
Do not dispose of magazine springs in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of PARAORDNANCE High Capacity Premium
Magazine Springs, please reach out to the provided EUbased contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Muelles
de Cargador de Alta Capacidad PARAORDNANCE

Introducción
Gracias por elegir los Muelles de Cargador de Alta Capacidad PARAORDNANCE fabricados por ISMI. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente para entender el manejo, la instalación y el mantenimiento adecuados de los
muelles de cargador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que los muelles de cargador sean compatibles con el modelo específico de tu arma de
fuego antes de usarlos.
Inspecciona los muelles de cargador en busca de signos de daño o desgaste antes de la instalación.
No utilices los muelles de cargador si muestran signos de agrietamiento o fallo.
Mantén los muelles de cargador fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de accesorios
de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar los muelles de cargador.
Usa gafas de protección al manipular los muelles de cargador para prevenir lesiones por liberación
accidental.
Cuando recortes los muelles para adaptarlos a cargadores más cortos, asegúrate de no cortar más allá de la
longitud recomendada para evitar comprometer la funcionalidad del muelle.
Evita usar fuerza excesiva al instalar los muelles de cargador, ya que esto puede causar daño o mal
funcionamiento.
Revisa regularmente los muelles de cargador para asegurar la tensión y funcionalidad adecuadas durante el
mantenimiento rutinario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un par de cortadores de alambre
para el recorte.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Pasos de Instalación

Descarga el Arma: Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntada
en una dirección segura.
Retira el Viejo Muelle: Si es aplicable, retira cuidadosamente el viejo muelle de cargador del tubo del
cargador.
Recorta el Nuevo Muelle: Si usas un cargador más corto, recorta el nuevo muelle de cargador a la
longitud apropiada. No excedas la longitud recomendada.
Inserta el Nuevo Muelle: Coloca el nuevo muelle de cargador en el tubo del cargador, asegurándote
de que esté bien colocado.
Vuelve a Montar el Cargador: Una vez que el muelle esté en su lugar, vuelve a montar el cargador de
acuerdo con las pautas del fabricante.

Uso

Carga el cargador con munición según las especificaciones del fabricante.
Inserta el cargador en el arma de fuego y asegúrate de que esté bloqueado de forma segura antes de
usarlo.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier muelle de cargador dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para
materiales peligrosos.
No deseches los muelles de cargador en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los Muelles de Cargador de Alta
Capacidad PARAORDNANCE, por favor, comunícate con el punto de contacto basado en la UE proporcionado para
obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma de
fuego son de suma importancia.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle Premium
per Caricatori ad Alta Capacità PARAORDNANCE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Molle Premium per Caricatori ad Alta Capacità PARAORDNANCE prodotte da ISMI.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento per comprendere la corretta manipolazione, installazione e
manutenzione delle molle per caricatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che le molle per caricatori siano compatibili con il modello specifico della tua arma prima
dell'uso.
Ispeziona le molle per caricatori per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Non utilizzare le molle per caricatori se mostrano segni di crepe o guasti.
Tieni le molle per caricatori fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio degli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o sostituire le molle per caricatori.
Indossa occhiali protettivi quando maneggi le molle per caricatori per prevenire infortuni da rilascio
accidentale.
Quando accorci le molle per adattarle a caricatori più corti, assicurati di non tagliare oltre la lunghezza
raccomandata per evitare di compromettere la funzionalità della molla.
Evita di usare forze eccessive durante l'installazione delle molle per caricatori, poiché ciò potrebbe portare a
danni o malfunzionamenti.
Controlla regolarmente le molle per caricatori per assicurarti che abbiano la giusta tensione e funzionalità
durante la manutenzione di routine.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un paio di tronchesi per il taglio.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Passaggi di Installazione

Scarica l'Arma: Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione
sicura.
Rimuovi la Vecchia Molla: Se applicabile, rimuovi con attenzione la vecchia molla per caricatori dal
tubo del caricatore.
Accorcia la Nuova Molla: Se stai usando un caricatore più corto, accorcia la nuova molla per
caricatori alla lunghezza appropriata. Non superare la lunghezza raccomandata.
Inserisci la Nuova Molla: Posiziona la nuova molla per caricatori all'interno del tubo del caricatore,
assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Riassembla il Caricatore: Una volta che la molla è in posizione, riassembla il caricatore secondo le
linee guida del produttore.

Uso

Carica il caricatore con munizioni secondo le specifiche del produttore.
Inserisci il caricatore nell'arma e assicurati che sia bloccato saldamente in posizione prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali molle per caricatori danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sui
materiali pericolosi.
Non smaltire le molle per caricatori nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle Molle Premium per Caricatori ad Alta
Capacità PARAORDNANCE, ti invitiamo a contattare il punto di contatto con sede nell'UE per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento
della tua arma sono di fondamentale importanza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn Magazynków
PARAORDNANCE High Capacity Premium

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn magazynków PARAORDNANCE High Capacity Premium produkowanych przez ISMI.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem, aby zrozumieć prawidłowe postępowanie,
instalację i konserwację sprężyn magazynków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że sprężyny magazynków są kompatybilne z Twoim konkretnym modelem broni przed
użyciem.
Sprawdź sprężyny magazynków pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed instalacją.
Nie używaj sprężyn magazynków, jeśli wykazują jakiekolwiek oznaki pęknięć lub awarii.
Przechowuj sprężyny magazynków w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania akcesoriów do
broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub wymianą sprężyn magazynków.
Używaj ochrony oczu podczas obsługi sprężyn magazynków, aby zapobiec urazom w wyniku przypadkowego
uwolnienia.
Podczas przycinania sprężyn do krótszych magazynków upewnij się, że nie przekraczasz zalecanej długości,
aby nie naruszyć funkcjonalności sprężyny.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji sprężyn magazynków, ponieważ może to prowadzić do
uszkodzenia lub awarii.
Regularnie sprawdzaj sprężyny magazynków pod kątem prawidłowego napięcia i funkcjonalności podczas
rutynowej konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym parę nożyc do drutu do przycinania.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Kroki Instalacji

Rozładuj Broń: Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Usuń Starą Sprężynę: Jeśli dotyczy, ostrożnie usuń starą sprężynę magazynka z tuby magazynka.
Przytnij Nową Sprężynę: Jeśli używasz krótszego magazynka, przytnij nową sprężynę magazynka do
odpowiedniej długości. Nie przekraczaj zalecanej długości.
Włóż Nową Sprężynę: Umieść nową sprężynę magazynka w tubie magazynka, upewniając się, że jest
prawidłowo osadzona.
Złóż Magazynek: Gdy sprężyna jest na miejscu, złóż magazynek zgodnie z wytycznymi producenta.

Użytkowanie

Załaduj magazynek amunicją zgodnie z wytycznymi producenta.
Włóż magazynek do broni i upewnij się, że jest pewnie zablokowany na swoim miejscu przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte sprężyny magazynków zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj sprężyn magazynków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania sprężyn magazynków
PARAORDNANCE High Capacity Premium, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w celu
uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczna
obsługa broni są dla nas najważniejsze.
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Turvaohjeet PARAORDNANCE High Capacity
Premium Magazine Springs tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs tuotteet, jotka on valmistettu
ISMI:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi lippaiden jousien asianmukaisen käsittelyn, asennuksen ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että lippaiden jouset ovat yhteensopivia erityisen aseesi mallin kanssa ennen käyttöä.
Tarkista lippaiden jouset vahinkojen tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta.
Älä käytä lippaiden jousia, jos niissä on halkeamia tai muita vikoja.
Pidä lippaiden jouset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden tarvikkeiden käyttöä ja säilytystä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen lippaiden jousien asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojalaseja lippaiden jousia käsitellessäsi, jotta vältät vahinkoja vahingossa tapahtuvan irtoamisen
vuoksi.
Kun lyhennät jousia sopiaksesi lyhyempiin lippaisiin, varmista, että et leikkaa suositellun pituuden yli, jotta
jousen toiminta ei heikkene.
Vältä liiallista voimaa lippaiden jousia asentaessasi, sillä tämä voi johtaa vaurioitumiseen tai toimintahäiriöön.
Tarkista säännöllisesti lippaiden jousien jännitys ja toiminta rutiinihuollon yhteydessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien langanleikkurit lyhentämistä varten.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja esteetön.

Asennusvaiheet

Tyhjennä ase: Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista vanha jousi: Jos tarpeen, poista varovasti vanha lippaiden jousi lippaasta.
Lyhennä uusi jousi: Jos käytät lyhyempää lippaita, lyhennä uusi lippaiden jousi oikeaan pituuteen. Älä
ylitä suositeltua pituutta.
Aseta uusi jousi: Aseta uusi lippaiden jousi lippaaseen varmistaen, että se istuu kunnolla.
Kokoa lipas uudelleen: Kun jousi on paikallaan, kokoa lipas valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö

Lataa lipas ammuksilla valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
Aseta lipas aseeseen ja varmista, että se on turvallisesti lukittuna paikalleen ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet lippaiden jouset paikallisten vaarallisten materiaalien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä lippaiden jousia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs
tuotteiden turvallisuuteen ja käyttöön, ota yhteyttä annettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen käyttö ovat ensiarvoisen
tärkeitä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för PARAORDNANCE
High Capacity Premium Magazine Springs

Introduktion
Tack för att du valt PARAORDNANCE High Capacity Premium Magazine Springs tillverkade av ISMI. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att förstå korrekt hantering, installation och underhåll av magasinfjädrarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att magasinfjädrarna är kompatibla med din specifika vapentyp innan användning.
Inspektera magasinfjädrarna för eventuella tecken på skador eller slitage innan installation.
Använd inte magasinfjädrarna om de visar några tecken på sprickor eller fel.
Håll magasinfjädrarna utom räckhåll för barn och obehöriga individer.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av vapenaccessoarer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller byte av magasinfjädrar.
Använd skyddsglasögon när du hanterar magasinfjädrar för att förhindra skador från oavsiktlig frigörelse.
När du beskär fjädrarna för att passa kortare magasin, se till att du inte klipper bort mer än den
rekommenderade längden för att undvika att kompromissa med fjädrens funktionalitet.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar magasinfjädrarna, eftersom detta kan leda till skador
eller funktionsfel.
Kontrollera regelbundet magasinfjädrarna för korrekt spänning och funktionalitet under rutinunderhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla de nödvändiga verktygen för installation, inklusive en avbitartång för beskärning.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från hinder.

Installationssteg

Ladda ur vapnet: Se till att ditt vapen är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den gamla fjädern: Om tillämpligt, ta försiktigt bort den gamla magasinfjädern från
magasinröret.
Beskär den nya fjädern: Om du använder ett kortare magasin, beskär den nya magasinfjädern till rätt
längd. Överskrid inte den rekommenderade längden.
Sätt i den nya fjädern: Placera den nya magasinfjädern i magasinröret och se till att den sitter
ordentligt.
Montera ihop magasinet: När fjädern är på plats, montera ihop magasinet enligt tillverkarens riktlinjer.

Användning

Ladda magasinet med ammunition enligt tillverkarens specifikationer.
Sätt in magasinet i vapnet och se till att det är ordentligt låst på plats innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna magasinfjädrar i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kassera inte magasinfjädrar i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av PARAORDNANCE High Capacity
Premium Magazine Springs, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och säker drift av ditt vapen är av största
vikt.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro PARAORDNANCE Pružiny s
vysokou kapacitou

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pružiny s vysokou kapacitou PARAORDNANCE vyráběné společností ISMI. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné používání produktu. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste porozuměli správnému zacházení, instalaci a údržbě
pružin zásobníků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že pružiny zásobníků jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně před použitím.
Před instalací zkontrolujte pružiny zásobníků na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte pružiny zásobníků, pokud vykazují jakékoli známky praskání nebo selhání.
Uchovávejte pružiny zásobníků mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování příslušenství k zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo výměnou pružin zásobníků.
Používejte ochranné brýle při manipulaci s pružinami zásobníků, abyste předešli zraněním způsobeným
náhodným uvolněním.
Při zkracování pružin na kratší zásobníky se ujistěte, že nepřekročíte doporučenou délku, abyste
nezkompromitovali funkčnost pružiny.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci pružin zásobníků, protože to může vést k poškození nebo
poruše.
Pravidelně kontrolujte pružiny zásobníků na správné napětí a funkčnost během rutinní údržby.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně kleští na drát pro zkracování.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez překážek.

Kroky instalace

Vybití zbraně: Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstranění staré pružiny: Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte starou pružinu zásobníku z
trubice zásobníku.
Zkrácení nové pružiny: Pokud používáte kratší zásobník, zkraťte novou pružinu zásobníku na
odpovídající délku. Nepřekračujte doporučenou délku.
Vložení nové pružiny: Umístěte novou pružinu zásobníku do trubice zásobníku a ujistěte se, že je
správně usazena.
Znovu sestavení zásobníku: Jakmile je pružina na svém místě, znovu sestavte zásobník podle
pokynů výrobce.

Použití

Naložte zásobník náboji podle specifikací výrobce.
Vložte zásobník do zbraně a ujistěte se, že je bezpečně zajištěn na svém místě před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných pružin zásobníků v souladu s místními předpisy pro
nebezpečné materiály.
Nepokládejte pružiny zásobníků do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadů pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání pružin s vysokou kapacitou PARAORDNANCE
se prosím obraťte na poskytnutý kontaktní bod v EU pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečné používání vaší zbraně
jsou pro nás nejvyšší prioritou.


